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IMIONA 0DOJCOWSKIE W METRYKACH PARAFII PRAWOStAWNE)
W BIALOWIEZY NA PRZELOMIE XIX | XX WIEKU

PATRONYMS IN THE CHURCH REGISTERS OF THE ORTHODOX PARISH IN BIALOWIEZA
INTHE LATE 19TH AND EARLY 20TH CENTURIES

The paper presents a linguistic characteristic of patronyms contained in parish registers of the Orthodox parish in Biatowieza
in the years 18911895 and 1906—1910. The forms of paternal names are discussed, as well as their variability resulting
from the use, as motivating bases, of various phonetic-morphological variants of first names. The onomastic material reveals
that in addition to the canonical names, their literary (,official secular”) and less frequent colloquial variants were used in
the creation of patronyms. The variation in the forms of paternal names can also be seen at the structural level, as besides
the male patronymics with -ov, -ev, -in, which were typical for the period in question, there appeared forms with the suffix
-ic. In female identification formulas, otcestva were written, with few exceptions, in full forms with -ovna, -evna, -inicna.
Keywords: onomastics, anthroponymy, patronym, parish registers, Biatystok region

WSTEP
IMIE ODOJCOWSKIE (OTCZESTWO) JAKO KATEGORIA ANTROPONIMICZNA

Otczestwo! jako zjawisko spoleczne i narodowe uksztalttowato sie na
Slowianszezyznie wschodniej bardzo pdzno?, chociaz formacje patro-

! Terminy otczestwo i patronim/patronimicum jako okreslenia imion odojcow-
skich s3a uzywane w literaturze onomastycznej synonimicznie (por. np.
10.B. BesbopomoBa, Xapakmepucmuka aHmMpONOHUMUU NPUX000-PACXOOHBIX
KHue (Ha mamepuane npuxodo-pacxooHvix kHue XVIII-XIX es.), ,BecTHuk
HuKHEBaPTOBCKOTO TOCYAapCTBEHHOTO YHHBepcuTeTa” 2013, nr 2, https://
vestnik.nvsu.ru/2311—-1402/article/view/49193/33088 (12.10.2022)). W taki
sposoOb pojecia te zostaly potraktowane réwniez w niniejszym artykule. Nalezy
jednak zaznaczy¢, ze w ujeciu diachronicznym termin patronim ma szerszy zakres
denotacyjny wzgledem pojecia otczestwo (A.B. Cynepanckasi, ima — uepe3 sexa
u cmpaust, Hayka, MockBa 1990, s. 82).

2 H. Milejkowska, Patronimica wschodniostowianskie w XI-XV w., ,Biuletyn PTJ”
1967, t. XXV, s. 177.

214 |


https://orcid.org/0000-0002-5709-3469

IMIONA ODOJCOWSKIE...

nimiczne, z ktorych rozwinely sie wspolczesne imiona odojcowskie
i nazwiska, znane byly w tradycji ruskiej od najdawniejszych czasow,
na dlugo przed przyjeciem chrzescijanstwa3. Wczesne przyklady uzy-
cia otczestw mozna odnalez¢ w tekstach z XII wieku4. Wedlug nie-
ktorych badaczy juz wowcezas patronimica byty typowe dla przedsta-
wicieli r6znych stanows. Nieco inaczej ujmuje te kwestie Aleksandra
Superanskaja®, zdaniem ktorej otczestwa pojawity sie w XIII stuleciu
jako dodatkowe, poza imieniem, elementy identyfikujace przedstawi-
cieli wyzszych klas spotecznych.

Pod wzgledem genetycznym antroponimy te sa przymiotnikami
dzierzawczymi’ utworzonymi od imion osobowych za pomoca su-
fikséw -os-, -es-, -uH-. Pierwotnie byly to okres$lenia-przydawki od-
powiadajace na pytanie: czyim jest synem? (ueil cotH?), np. Quaka
Hexpacos cvin. W toku dalszego rozwoju antroponimii wschodniosto-
wianskiej etap ,,przymiotnikowy” patronimikow przerodzit sie w faze
srzeczownikowa” wskutek substantywizacji otczestwa-przymiotnika®.
Juz na poczatkowym etapie funkcjonowania formacje patronimicz-
ne wystepowaly w pelnych i kréotkich formach, przy czym pierwsze
z nich byly domena przedstawicieli wyzszych stanow spotecznych®.

W starszych tekstach zrodlowych — jak zaznacza Jelena Polako-
wa'® — formacji na -os, -es, -uH bylo stosunkowo niewiele, nato-
miast w dokumentach z XIV-XVII wieku patronimy tego typu od-
znaczaly sie duza produktywnoscia i czesto towarzyszyly im leksemy
cbiH(s), dounb. Dodatkowe okreslenia cuiH, dounb, demu wystepujace
przy krotkich formach patronimicéw sa odnotowane takze w stule-
ciach kolejnych*.

3 E.H. ITonakosa, M3 ucmopuu pycckux umeH u gamuauii, ITpocsemenue, Mocksa
1975, s. 68; A.B. Cynepanckas, Hmsa — uepe3 geka..., s. 83; A.®. Porases,
Hcemopuueckas anmpononumus I'omens u okpecmrocmetl, bapk, F'omesns 2009,
S. 45.

4 T.4. Cumuna, Hcmopus omuecms, w: P.T. Kyzees, B.A. Hukonos (red.), OHo-
macmuxa Ilosoicvs 3. Mamepuanwt 11 Kongepenyuu no oHomacmuxe Ilo-
so.vicbs, Akanemus Hayk CCCP, Yda 1973, s. 178.

5 Zob. A.®. Poranes, Hcmopuueckast GaHmMponoHUMUSL..., S. 46.

¢ A.B. Cymepauckasi, Hma — uepe3 geka..., s. 83.

7 W1.M. T'amxkuza, O6 OCHOBHbIX MeHOeHYUAX AHMPONOHUMUYECKOU HOMUHAYUU
npeoHayuUoHabHO20 nepuoda (Ha mamepuane MeepcKuUx NAMAMHUKO8 0108011
nucemenHocmu XVI-XVIII eexos), ,BecTHuK TBEpPCKOro TrocyZapCTBEHHOTO
yHuBepcurera. Cepus: @uosnorusa” 2016, nr 1, s. 116.

8 T.4. Cumuna, Mcmopus omuecms..., S. 177.

9 A.®. Poranes, Hcmopuueckass GHmMponoHuUMUAL..., S. 46.

© K. H. [Tonsakosa, U3 ucmopuu..., s. 69—70.

1 1O. B. Besboponosa, Xapakmepucmuxka aHmponoHuUMUU...
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Najbardziej ksigzkowymi pod wzgledem stylistycznym byly jesz-
cze inne, chronologicznie najstarsze formy patronimiczne z sufiksem
-jb typu Bosodumepw, Ceamocaasav. Natomiast struktury adjek-
tywne z sufiksami -os, -es, -ux posiadaly w patronimice znaczenie
potoczne. Jedynie formacje na -uu mialy odrebna od przymiotnikoéw
semantyke oznaczania stosunkéw dziedziczenia i przynaleznosci do
jednej rodziny*2.

Galina Simina®® na podstawie XVII-wiecznych rosyjskich ksiag
ewidencji gruntow (nucuosste xHueu) rejonu pinieskiego w obwo-
dzie archangielskim wykazala, ze otczestwa zawsze byly tworzone od
pelnej formy imienia ojca, chociaz samo imie osoby identyfikowanej
zazwyczaj zapisywano w postaci derywowanej, np. Hesko IIocnenos,
Cobicoiiko Tomunos. Z kolei Halina Milejkowska'# odnotowala w ba-
danym przez siebie materiale przyklady typu: syn Vasil’kov, Istomka
Ivaskin syn. By¢ moze w tych ostatnich przypadkach wystepowanie
w podstawach patroniméw imion derywowanych wynika z faktu, ze
byly to starsze zabytki pi$miennictwa. W tym kontekscie istotne sa
ustalenia Iriny Ganzinej's, ktora poswiadcza wystepowanie w XVI
wieku form patronimicznych urobionych od derywatéw imiennych
(np. Cenkxu Axywesa cvoiHa Cabauna, Heanka TuwkuHwvix demetl
Tecmuna), lecz jednocze$nie zaznacza, ze w XVI-wiecznej antropo-
nimii szlacheckiej okolic Tweru znakomita wiekszo§¢ otczestw byla
tworzona od pelnej formy imienia osobowego niezaleznie od tego,
ze samo imie moglo wystepowa¢ w formie podstawowej lub skroco-
nej (zob. wyzej). Natomiast w dokumentach z wieku XVII patroni-
mica od imion derywowanych nie pojawiaja sie juz w ogole, nawet
wsrod chlopow?s.

Ekspansja imion odojcowskich w jezykach wschodniostowianskich
przypada na wiek XVII i jest nastepstwem rozwoju dokumentacji
prowadzonej w zwigzku ze spisem powszechnym, kwestiami podat-
kowymi i innymi formami dzialalno$ci administracyjnej urzedni-
kow panstwowych?. Przez kilka stuleci rozgraniczenie w stosowaniu
w oficjalnych dokumentach pelnych i krétkich otczestw w zaleznoSci
od polozenia socjalnego osoby identyfikowanej byto obowigzkowe.

2 H. Milejkowska, Patronimica wschodniostowianskie..., s. 182—183.

13 T'. 4. Cumuna, icmopua omyecmas..., S. 178—179.

14 H. Milejkowska, Patronimica wschodniostowiarnskie..., s. 181.

5 11.M. l'amkuna, O6 0CHOBHBIX MEeHOEHYUAX..., S. 116.

6 Tamze, S. 118—119.

7 T. 4. Cumuna, Mcmopusa omuecms..., s. 178; E. H. [Tonskosa, M3 ucmopuu..., s. 61.
8 E, H. Ilonskosa, M3 ucmopuu..., s. 151.
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W Panstwie Moskiewskim zasady tej przestrzegano bardzo rygory-
stycznie. Dyferencjacja w uzyciu poszczegblnych wariantow patroni-
micow byla szczegolnie zauwazalna za czaséw Iwana Groznego (XVI
w.). Podobna sytuacja miala miejsce w okresie rzagdow Katarzyny II
(XVIII w.), gdzie uzywanie pelnych patroniméw bylo zarezerwowane
jedynie dla czlonkéw carskiej rodziny i urzednikow wyzszych szczebli
uwzglednionych w tzw. Tabeli rang®. Pozostali poddani w sytuacjach
oficjalnych mogli uzywa¢ jedynie krotkich form na -os, -es, -un°.

W XVIII-XIX ww., mimo oficjalnego rozgraniczenia, patronimy
na -uu stosunkowo czesto mieszaly sie w zywym jezyku z imionami
odojcowskimi na -os, -eg, -un. Nawet wprowadzenie Tabeli rang i re-
spektowanie wynikajacych z niej przepisow nie spowodowalo pele;j
wzajemnej izolacji obu typéw patronimicow?*. W XIX wieku doszlo
do marginalizacji czynnika socjalnego w kontekscie stosowania po-
szczegolnych modeli otczestw. W dokumentach urzedowych stopnio-
wo ugruntowaly sie patronimy z formantem -uu, natomiast w sytu-
acjach nieoficjalnych nadal rozpowszechnione byly krotkie warianty
na -os, -es, -uH. Te ostatnie nierzadko pojawialy sie rowniez w formie
pisemnej do 1917 roku®2.

Z HISTORII TERENU

Nowozytne osadnictwo na terenie Puszczy Bialowieskiej*3 rozwijalo
sie od XV wieku. Pierwsza trwala osada zostala zalozona na przeto-
mie XIV i XV stulecia w uroczysku Stara Bialowieza jako dwér my-
sliwski Wladystawa Jagielly i ksiecia litewskiego Witolda. U schytku
XVI w. puszcza byla juz czesScig dobr krélewskich, natomiast po roz-
biorach znalazla sie w strukturach imperium rosyjskiego. W 1826 r.

9 A. Gorak, Gubernatorowie i1 wicegubernatorowie potudniowo-wschodnich
guberni Krélestwa Polskiego (1867-1918), w: A. Gorak, K. Latawiec (red.), Wazna
obecno$é. Przedstawiciele parnstw i narodéw europejskich wsréd mieszkancéw
miedzyrzecza Bugu i Pilicy w XVII-XIX wieku, Radzynskie Stowarzyszenie
Inicjatyw Lokalnych — Instytut Badawczy ,Libra”, Radzyn Podlaski—Radom
2006, s. 177.

20 A.@. Poranes, Hcmopuueckass aHmponoHumusl...., s. 48.

2t K. H. ITonsikoBa, M3 ucmopuu..., s. 73; A. B. Cynepauckas, Hma — uepes geka...,
s. 87.

22 K. H. Ilonakosa, M3 ucmopuu..., s. 73—74.

23 Wiadomoéci na temat historii Bialowiezy zaczerpnieto z opracowan Piotra
Bajki — regionalisty, historyka, kronikarza, autora licznych publikacji o Puszczy
Bialowieskiej i Bialowiezy (zob. zwlaszcza P. Bajko, Biatowieza. Zarys dziejow,
Bialowieski O$rodek Kultury, Bialowieza 2001).
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w Bialowiezy bylo 56 domdéw, cerkiew i karczma. Na zyczenie cara
Aleksandra III w latach 1889—1894 na terenie dzisiejszego Parku
Palacowego wzniesiono olbrzymig rezydencje. Wokét patacu sukce-
sywnie budowano wiele innych obiektow mieszkalnych i gospodar-
czych. W 1897 r. do Bialowiezy doprowadzono kolej z Hajnowki. Od
polowy XIX w. osada pekita funkcje centrum gminy liczacej w 1862
r. 544 budynki i 2011 0sbb, zas§ w 1909 r. — 1322 budynki i 7499
0sob.

Pierwszymi mieszkancami Bialowiezy i okolic w epoce nowozyt-
nej byli Rusini spod Brzescia i Kamienica Litewskiego. Od drugiej
polowy XVI w. zaznaczyly sie na tym terenie wplywy polskie. Wyz-
sze stanowiska w lokalnej administracji leSno-towieckiej zajmowa-
li wla$nie Polacy. W XVIII w. osiedlono tu budnikéw z Mazowsza
i Wolynia. W 1903 r. 75% mieszkancow puszczy deklarowato wy-
znanie prawostawne. W czasach carskich do Bialowiezy sprowadzo-
no Rosjan, a takze Niemcoéw. Znaczacg grupg spoleczng od konca
XIX wieku byli Zydzi. Zygmunt Gloger** charakteryzujac mieszkan-
cow Bialowiezy pisal, ze to sa glownie Rusini postlugujacy sie gwara
wschodniostowianska. Autorzy Atlasu gwar wschodniostowian-
skich Bialtostocczyzny?> stwierdzili, ze w osadzie Stoczek (lezacej
w granicach administracyjnych Bialowiezy) oraz w pobliskiej wsi
Teremiski autochtoni porozumiewaja sie gwara bialoruska, nato-
miast Polacy — po polsku.

Poczatkowo wierni z Bialowiezy i okolic nalezeli do parafii w Sze-
reszowie, a nastepnie w Suchopolu?®. Dokladna data erygowania
miejscowej parafii, wowczas jeszcze unickiej, nie jest znana. Praw-
dopodobnie miala ona miejsce w 1800 lub na poczatku 1801 r. Kilka
lat wezeéniej zostala zbudowana cerkiew pw. §w. Mikolaja. W 1820 .
do parafii nalezalo 455 0s6b. W 1855 r. wybudowano nowa Swigtynie,
za$ w roku 1894 wzniesiono kolejna cerkiew (prace przy jej wystro-
ju sfinalizowano w 1897 roku przed wizyta Mikolaja II). W 1900 r.
parafia liczyta 2315 wiernych i obejmowala wsie: Stoczek, Zastawa,
Podolany, Pogorzelce, Teremiski, Prybudki (Budy)>.

24 7. Gloger, Bialowieza, Wydawnictwo M. Arcta, Warszawa 1907, s. 12—13.

25 S, Glinka, A. Obrebska-Jablonska, J. Siatkowski (red.), Atlas gwar wschodnio-
stowianskich Bialostocczyzny, S. Glinka, A. Obrebska-Jablonska, J. Siatkowski
(red.), t. 1, ZN im. Ossolinskich—PAN, Wroclaw—Warszawa—Krakéw—Gdansk
1980, s. 57-58.

26 Obecnie obie te miejscowo$ci znajduja sie na Bialorusi.

27 Wiecej na temat historii parafii i §wiatyni zob. P. Bajko, Bialowieza. Parafia
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UWAGI METODOLOGICZNE,
CHARAKTERYSTYKA MATERIALU ZRODLOWEGO | STAN BADAN

Celem artykulu jest analiza jezykowa imion odojcowskich w pa-
rafii prawostawnej w Bialowiezy. Zasadnicza uwaga skupia sie na
charakterystyce podstaw motywacyjnych i osobliwo$ciach struktu-
ralnych wyekscerpowanych onimoéw. Dla potrzeb niniejszego opra-
cowania wykorzystano metryki urodzonych/ochrzczonych?8, naj-
bardziej przydatne do badan onomastycznych?. Nieprzypadkowo
analiza objeto nie jedno dziesieciolecie (jak planowano na poczat-
kowym etapie dociekan), lecz dwa piecioletnie odcinki czasowe: lata
1891-1895 i 1906—1910. Przyjecie powyzszego stanowiska zostalo
podyktowane tym, ze w kazdym z podanych okreséw wpisy do ksie-
gi metrykalnej byly sporzadzane przez inng osobe?°, co dodatkowo
pozwoli ukaza¢ wariantywno$§¢ w zapisie personaliéw w zaleznoS$ci
od reki pisarskiej.

Z danych statystycznych wynika, ze w latach 1891-1895 udzie-
lono 548 chrztéw, natomiast w latach 1906—1910 chrztow bylo
714. Lacznie dysponujemy zatem 1262 metrykami. Ksiegi metry-
kalne parafii bialowieskiej zachowaly sie na og6t w stanie dobrym
lub bardzo dobrym. W kilku jednak miejscach niefortunne zszycie
kart uniemozliwia odczytanie potrzebnych danych. Za nieczytelne
nalezy uzna¢ 9 imion (7 meskich i 2 zenskie; 8 imion w 1894 r.,
1 w 1908 r.), przy czym w 4 przypadkach imie mozna zrekonstru-
owac, ale wskutek obecnej w tym okresie wariantywno$ci nie wiado-
mo, jaka jego forma byla zastosowana w danej metryce. Trudno$ci
nastrecza tez odczytanie 4 nazwisk (po 1 w roku 1894, 1908, 1909
i 1910). Ich odtworzenie nie bylo mozliwe ze wzgledu na jednokrot-
ne pojawienie sie nazwiska w materiale Zrodlowym. Podobna sy-
tuacja dotyczy 3 otczestw meskich (wszystkie z 1894 r.). Ustalono
natomiast imiona-etymony dla 9 patronimicéw (4 meskie, 5 zen-

prawostawna sw. Mikolaja, Orthdruk, Bialowieza 2013.

28 Ze wzgledu na duza objeto$¢ materialu zZrédlowego ograniczono sie do personaliow
rodzicow biologicznych.

2 L. Dacewicz, J. Chomko, R. Szymula, Ksiegi metrykalne chrztéw KoSciola rzym-
skokatolickiego dekanatu bialostockiego z I polowy XIX wieku. Tresé i struktura
metryk. Alfabetyczne spisy imienne, t. 3: Rok 1885, Wydawnictwo UwB, Bialystok
2020, S. 9.

30 Proboszczem parafii byt ks. Michal Szyrynski (w latach 1884-1915), zmieniali sie
natomiast diakoni-psalmiS$ci, ktérzy, jak wynika z analizy grafologicznej, pemili
takze funkcje kancelistow: w pierwszym okresie byt to ks. Jan Szyrynski, w drugim
— ks. Michat Rafalowicz.
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skich; 6 w 1894 r. [2 meskie, 4 zenskie] i 3 zeniskie w 1908 1.), jed-
nak bez wskazania dokladnego wariantu3'. W 19 personaliach pa-
tronimy nie wystepuja (w latach 1891—-1895 w 15 zestawieniach
antroponimicznych [8 meskich i 7 zenskich], w latach 1906-1910
— w 4 personaliach meskich). W 14 przypadkach dane osobowe za-
wieraja wirgcenie He3aKOHHOPOXCOEHHDLI/HE3AKOHHOPOXCOCHHAS
(nieslubny/nieslubna, np. Kpecmvauuns 0. 3acmasvt Kapns (He-
3axoHHOpoxcOeHHblll) Tlcmvlea u 3axkoHHas dceHa e2o Mapuna
HeanosHa 189332, KpecmbvanuHs 0. 3acmasvt AHOpeil I'puzopbess
Jloebvlius u 3aKOHHAA HceHa e20 AHHA (He3aKOHHOPOXCOeHHAas)
1895). Natomiast w 5 przypadkach taka adnotacja nie wystepuje,
np. KpecmvaHuns 0. Cmouka Aumons Tapacesuus u 3axKoHHAA
scera e2o Examepuna 6eodoposta 1893. Nie wiadomo zatem, czy
brak tego elementu identyfikacyjnego nalezy ttumaczy¢ czynnika-
mi ekstralingwistycznymi, czy zwyklym przeoczeniem33. W 1894 r.
dokonano chrztu rodziny zydowskiej (malzenstwa i ich corek w wie-
ku 13 i 11 lat): w metrykach oséb dorostych brak jest danych o ich
rodzicach, w przypadku corek zapisano wylacznie imie i nazwisko
ojca. W 46 metrykach podane s3 jedynie dane matki chrzczonego
dziecka3+. Jak wiec wynika z powyzszych ustalen, liczba otczestw
jest nieco mniejsza niz dwukrotno$¢ liczby wpisow metrykalnych.
Ta dywergencja nie jest jednak na tyle duza, zeby mozna bylo za-
kwestionowa¢ wnioski, plynace z analizy zebranego materiatu.

W tym miejscu zaznaczy¢ nalezy, ze problematyka otczestw rzad-
ko stanowi przedmiot zainteresowania w polskiej literaturze onoma-
stycznej, co ma zapewne zwigzek z ,obcym” charakterem tej kategorii
onimow w rodzimym systemie nazewniczym. Wsrod niewielu po-
zycji, w ktorych wzmiankowane sg imiona odojcowskie, mozna wy-
mieni¢ opracowania po$wiecone analizie inskrypcji nagrobnych na
pograniczu polsko-ukrainskim bedace rezultatem badan przedsta-

3t Rozbiezno$ci dotycza jednej gloski, np. I'pueopvess/I'pucopiess, Bacurvesna/
Bacuaiesna, ewentualnie sufiksu, np. Jlykune//Iykuue, jednak w konteksScie
podjetych badan sa to réznice istotne.

32 Data roczna po$wiadczenia w Zrédle. .

33 Por. np.: Cueuamymds bpyweackiii u[...] Bapsapa Iaxosaesta 1908, Cueuzmyhos
Bpywesckiiiu][...] Bapsapa Iakosaesna 1909, CueusmyHdos ITempoes bpyuiesckiil
u [...] Bapsapa AxoenesHna 1906.

3¢ W metryce z 1895 roku podane sa dane ojca kobiety niezameznej: Jdrmeuya,
douv yHumepo-ogpuyepa Bpecms-/Iumosckazo kprmnocmHozo noaka Huxoaas
Kocvmuna Kysvmuna, Hpuna, — npasocaasHazo enmpoucnosmnoatisn. Taka forma
zapisu pozwala poznaé¢ imie pradziadka chrzczonego dziecka (w tym przypadku
dziewczynki o imieniu Mapis).
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wicieli lubelskiej szkoly onomastycznej3s. Material antroponimicz-
ny z Bialostocczyzny, na ktory skladaja sie formuly identyfikacyjne
zawierajace otczestwa, ekscerpuje i prezentuje zesp6t badaczy pod
kierunkiem Leonardy Dacewicz3. Imionom odojcowskim z terenu
Podlasia po$wiecil tez kilka artykulow autor niniejszego tekstu®’. For-
macje patronimiczne obecne w metrykach parafii prawostawnych na
Kujawach Wschodnich i w ziemi dobrzynskiej z okresu zaboru rosyj-
skiego scharakteryzowal w swojej monografii Henryk Duszynski-Ka-
rabasz3®. Nadmienmy, ze na Wschodzie (Rosja, Ukraina, Bialorus),
gdzie otczestwo bylo i jest do dnia dzisiejszego powszechnie stoso-
wane, tematyka imion odojcowskich réowniez nie nalezy do czesto
poruszanych zagadnien na gruncie onomastyki, przy czym uwaga ba-
daczy skupiona jest raczej na spolecznym aspekcie funkcjonowania
onimow i towarzyszacych mu komplikacjach natury prawnej niz na
eksploracji patronimow poswiadczonych w Zrodlach historycznych3o.

35 W opisywanym tam materiale otczestwa prawoslawnych i grekokatolikow
wystepuja stosunkowo rzadko, dlatego nie sa one obiektem odrebnych dociekan
badawczych. Zob. np. A. Dudek-Szumigaj, Inskrypcje nagrobne pogranicza
polsko-ukrainskiego. Studium genologiczne, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2018.

36 .. Dacewicz, J. Chomko, J. Smakulska, Ksiegi metrykalne chrztéow KoSciola
rzymskokatolickiego dekanatu bialostockiego z II polowy XIX wieku. Tresé
1 struktura metryk. Alfabetyczne spisy imienne, cz. 1: Rok 1875, Wydawnictwo
UwB, Bialystok 2017; L. Dacewicz, A. Romanik, J. Smakulska, Ksiegi metrykalne
chrztow Kosciola rzymskokatolickiego dekanatu biatostockiego z II potowy XIX
wieku. Tresé i struktura metryk. Alfabetyczne spisy imienne, t. 2: Rok 1880,
Wydawnictwo UwB, Bialystok 2019; L. Dacewicz, J. Chomko, R. Szymula, Ksiegi
metrykalne chrztow...

37 M. Moppaub, QyHkyuoHuposaHie omuecms Ha Ilooaswwe 8 nocaeyHuamexuil
nepuod (Ha npumepe beavckozo Cesmo-Muxailnosckozo npuxooa), w: A.M. Me-
3eHKk0 (red.), PecuoHanvHas oHOMacmuxa: npobaeMvl U NePCnexmusbl
uccaedosarus, BI'Y um. I1. M. MamepoBa, Bute6ck 2022, s. 180—-185; M. Mopziatb,
OcoberHocmu 06pa3o8aHus 1 ynompebaeHUS 0MUecms 8 NPAB8OCAABHOM NPUXO-
de 8 Paiicke Ha Ilooaswve 8 xonue XIX e., ,Bompocskr oHoMacTukn” 2022, t. 19,
nr 3, s. 158-176, http://onomastics.ru/sites/default/files/doi/10.15826/vopr__
onom.2022.19.3.035.pdf (15.05.2023); M. Mordan, Patronimy (otéestva) w parafii
prawostawnej w Eapach (1898-1915), ,Rocznik Slawistyczny” (w druku).

38 Antroponimia wiernych parafii prawostawnych na Kujawach Wschodnich
1w ziemi dobrzynskiej w II potowie XIX i w poczqtkach XX wieku, Wydawnictwo
UKW, Bydgoszcz 2022.

39 Zob. np. A. ®. AszunabaeBa, [lampoHumbl 8 nacnopmuoil opmyae uUMeHOB8AHUS
auvHocmu 8 Poccutickoil @edepauyuu: sK3uCMeHUUAAbHbIe NAPAOOKCbL U HOP-
Mma, ,OUI0I0TUYECKe HayKU. BOIIPOCHI TEOpUM U HpaKTUKU 2017, nr 5 (71),
s. 50-53, https://cyberleninka.ru/article/n/patronimy-v-pasportnoy-formu-
le-imenovaniya-lichnosti-v-rossiyskoy-federatsii-ekzistentsialnye-paradoksy-
i-norma/viewer (15.05.2023); A. A. Jlykamasen, IIampoHimbl Ij cyvacHail
iMeHacAoyHall Npaxkmvlubl: MYALMbIKYALMYPHDBL, NoAIKaHgeciliHbl 1 6iniHe-
sanbHbl acnexkmout, w: A. M. Mesenko (red.), PecuoHanbHass OHOMACMUKA:
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Oddzielnie nalezy wspomnie¢ o patronimikach wschodnioslo-
wianskich okresu staroruskiego, ktore znalazly sie w centrum uwagi
onomastow nie tylko rosyjskich4’, bowiem pisali o nich takze jezyko-
znawcy polscy, m.in. Halina Milejkowska#, Kazimierz Rymut# i Jan
Sosnowski*. Na szczegdlng uwage zastuguja prace Bozeny Hrynkie-
wicz-Adamskich, poswiecone patronimom staroruskim z obszaru
poinocnej Rosji+4.

O antroponimii wiernych parafii prawoslawnej w Bialowiezy
z przetomu XIX i XX wieku pisala juz weze$niej Teresa Pluskota.
Bazujac na ksiegach metrykalnych z lat 1889—1890 oraz z roku
1903 (w jednym przypadku takze z roku 1901), przedmiotem
opisu badaczka uczynila wystepujace w dokumentach parafial-
nych imiona#* i nazwiska*® oraz wplyw obowiazujacego w tamtym
okresie jezyka urzedowego na system nazewniczy mieszkancow+.
W przywolanych artykulach autorka przedstawia tez cenne uwagi
o stosowanych wowczas formach patronimicznych (np. w zakresie

npobaembst u nepcnexmusdl uccaedosarus, BTY um. I1. M. MamepoBa, Butebck
2018, s. 181-184.

40 Zob. wykaz literatury. Ponadto np. B. K. Uuuaros, M3 ucmopuu pycckux umeH,
omuecms u ghamuauil (Bonpocwt pycckoil ucmopuueckoii onomacmuxu XV—-XVII
86.), Yunearus, MockBa 1959, s. 9—11, 39—91.

41 H. Milejkowska, Patronimica wschodniostowiarnskie...

4 K. PeimyT, Cmapvle nampoHumuieckue ob6pa3o8aHus 8 CAABSHCKUX A3blKAX,
,Zeitschrift fir Slawistik” 1985, vol. 30, s. 805—808.

43 J. Sosnowski, O patronimikach chlopskich w imiennictwie rosyjskim XVI w.,
»~Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica” 1999, vol. 38, s. 67—80.

44 Zob. np. B. Hrynkiewicz-Adamskich, Awmpononumus Cesepa Poccuu korya XV—
XVI gexa: xapakmepucmuka AHMpoNOHUMUYECKUX KAMme20pUull U MUNnoe AUYHbIX
umeHnosaHuil, ,Onomastica” 1998, vol. XLIII, s. 205—219; tejze, AHmMponoHuMus
Cesepa Poccuu xonya XV-XVI eexa, ,Onomastica” 1999, vol. XLIV, s. 42—58;
tejze, W sprawie genezy nazwisk rosyjskich typu dopetniaczowego, ,Rozprawy
Komisji Jezykowej ETN” 2006, t. LI, s. 95-103; tejze, Siedemnastowieczne
imiennictwo osobowe péinocnej Rosji na tle lokalnej kultury, Wydawnictwo
Naukowe UAM, Poznan 2012, s. 24—33, 195—201.

45 T. Pluskota, Imiona chrzescijariskie zarejestrowane w Bialowieskiej cerkwi
1 parafii prawostawnej na przetomie XIX i XX wieku oraz w okresie mie-
dzywojennym, w: M. Kondratiuk, B. Siegien (red.), Konferencja ,Droga ku
wzajemnosci”. Polsko-biatoruskie zwiqzki jezykowe, literackie, historyczne
1 kulturowe XI, ZG BTSK, Bialystok 2009, s. 195—203.

4T, Pluskota, Nazwiska zarejestrowane w bialowieskiej cerkwi i parafii
prawostawnej na przetomie XIX i XX wieku, w: K. Dembska, M. Gluszkowski
(red.), Rosja w dialogu kultur, t. I, Wydawnictwo Naukowe UMK, Torun 2015,
S. 237—251.

47 T. Pluskota, Wplyw jezyka urzedowego na system nazewniczy mieszkancow
parafii prawostawnej w Biatowiezy na przetomie XIX i XX wieku oraz w okresie
miedzywojennym (na podstawie zapiséw w ksiegach metrykalnych), ,,Acta Neo-
philologica” 2015, vol. XVII (2), s. 53—59.
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dyferencjacji form otczestw w zalezno$ci od statusu spolecznego
nosiciela)*s, sg to jednak zazwyczaj krotkie komentarze, sygnalizo-
wane przy okazji omawiania form imiennych#9, zjawiska wariantyw-
nos$ci onimicznej’°, stosowanych modeli identyfikacyjnych5' lub ogol-
nej charakterystyki wyekscerpowanego materiatu zrédlowegos=.

OTCZESTWA W PARAFII PRAWOSLAWNEJ W BIALOWIEZY —
CHARAKTERYSTYKA JEZYKOWA

PODSTAWY SLOWOTWORCZE PATRONIMOW

Bazami motywacyjnymi analizowanych patroniméw byly w wiek-
szo$ci formy podstawowe imion w wariancie cerkiewnyms33, np.
Bapeoaomreess 154/ BapeonommesHa 4/Bapeosomeesna® 5 (< cerk.
Bapgoaomeii)s®, Beneouxmoss 3/Beneduxmosta 3 (< cerk. Bene-
duxm), I'aspiunogs 1/I'aspiunosHa 2 (< cerk. I'aspuun), Eegpumiess
2/Esdumiesna 4/Esoumiesna 1 (< cerk. Eedumuil), laxoeress
17/Iaxoeness 2/laxoenesna 25/Ia1<06/1e31-ta 6 (< cerk. Haxos),
Iyaianoss 11/Iyaiamnoss 4/Iyaianosna 14/Iyaianosna 7 (< cerk.
Hyauan), Cesacmianoss 2/CesacmiarnosHa 1 (< cerk. Cesacmuatn),
OaddeesHa 2/6addmesHa 1 (< cerk. daddeii), Beoxmucmoss 1 (< cerk.
deoxmucm) itd.

Niektore formy patronimiczne zostaly derywowane od form
imion podstawowych niekanonicznych, uznanych jednak za oficjalne
w obiegu prawno-administracyjnym, np. Anexcrees 6/AnexcresHa
9 (< Anexceil, por. cerk. Aaexcuil), AHmonoss 35/AHmoHosHa
37 (< Aumomn, por. cerk. Anmonuii), I'oporess 1 (< I'opdeii, por.
cerk. I'opouil), /[emvaHo8s 1//JembaHosHa 1 (< /JembsaH, por. cerk.
Jlamuan), /lenucosna 1 (< /[enuc, por. cerk. /[luoxucuii), /[mumpiess

48 Tamze, s. 57; T. Pluskota, Nazwiska zarejestrowane..., s. 241, 247.

49 T. Pluskota, Imiona chrzescijanskie zarejestrowane..., s. 198, 200.

50 T, Pluskota, Wplyw jezyka urzedowego..., s. 57.

51 Tamze, S. 55.

52 T. Pluskota, Imiona chrzescijaniskie zarejestrowane..., s. 197; T. Pluskota, Naz-
wiska zarejestrowane..., s. 240.

53 Por. T. Pluskota, Wplyw jezyka urzedowego..., s. 57.

54 Liczba po$wiadczen danej formy patronimicznej.

5% W niniejszym opracowaniu pominieto analize osobliwosci graficznych wyeks-
cerpowanych oniméw. Niemniej, w egzemplifikacjach kazda forma zostala
uwzgledniona osobno. Zob. tez H. Duszynski-Karabasz, Antroponimia wiernych
parafii..., s. 22.

56 Imiona-etymony podano we wspolczesnej ortografii.
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2 (< /Imumpuii, por. cerk. /lumumpuii), Hearnoss 173/ HeaHosuus 4/
HeaHnosna 199 (< Heawn, por. cerk. HoaHnH), Ocunoes 33/OcunosHa
11 (< Ocun, por. cerk. Hocug), Cemeross 1/CemerosHa 1 (< Cemen,
por. cerk. Cumeon), Cepeness 2/Cepermesuus 1 (< Cepeell, por. cerk.
Cepeuii), Cmenanoss 4/Cmenavosuus 1 (< Cmenan, por. cerk.
Cmedgan), Axosness 25/AxoeresHa 44 (< Axos, por. cerk. Haxos).
Trzeba zaznaczy¢, ze patronimica od imion niekanonicznych nie
mialy charakteru podrzednego w stosunku do otczestw utworzonych
od wariantoéw cerkiewnych. Imiona odojcowskie, w odr6znieniu od
imion chrzestnych, nie pozostawaly w zwigzku ze sfera sacrum i byly
stosowane jedynie jako obowigzkowy element identyfikacji cztowieka
w dokumentach urzedowych®’, do ktorych nalezaly w tamtym czasie
ksiegi metrykalne.

Przyklady patronimicéw utworzonych od imion potocznych sa
nieliczne, cho¢ nawet ich niewysoka frekwencja moze by¢ nieco za-
skakujaca w dokumentach odznaczajacych sie wysokim stopniem
sformalizowania, por. Baxy.1oes 1 (< Bakyaa, por. cerk. Byxona),
Kaaucmpamosna 2 (< Kaaucmpam, por. cerk. Kaaaucmpam),
Kocvbmuna 1 (< Kocvma, por. cerk. Kocma), ITaHmenetimoHoss
1/IlanmeneiimoHosHa 6 (< IlanmenetimoH, por. cerk. ITanme-
neumoH), Cudoposs 1 (< Cudop, por. cerk. Hcudop). Wolno przy-
puszczac, ze forma Kaaucmpamosna mogla by¢ wynikiem pomytki
pisarskiej, polegajacej na nieSwiadomej degeminacji .12 > 2. Nie-
co inaczej nalezy natomiast potraktowac otczestwa /[anun08s 1
(< lanun, lanuna, /Tavuno, por. cerk. /lanuun) i Muxaiinoss 38/
MuxaiinosHna 24 (< Muxatino, Muxaiina, por. cerk. Muxaun). Po-
wstaly one na bazie odmianek potocznych imion chrzestnych, ale
w tych przypadkach norma ustepuje miejsca uzusowi, poniewaz
wladnie takie warianty imion sa preferowane jako podstawy dery-
wacyjne patronimows°.

Kilka form imion odojcowskich utworzono od wariantow imion
chrzestnych, ktore sa formami hiperpoprawnymi, por. Kaumenmiess

57 Por. H. Duszynski-Karabasz, Antroponimia wiernych parafii..., s. 59.

58 Forma potoczna Baxy.a mogla tez by¢ derywatem im. cerk. Axuaa (zob. B. Ti-
choniuk, Imiona i ich formy na pograniczu polsko-biatoruskim od XVI wieku do
roku 1839, Wydawnictwo WSP, Zielona Gora 2000, s. 77).

59 A.B. CycsioBa, A.B. Cynepanckas, O pycckux umeHax, Jlenusnar, JleHuHIrpas
1978, s. 203; A.B. Cynepanckas, 0. M. I'yces (red.), CnpagouHux AUUHBIX UMEH
Hapodos PCOCP, Pycckuii s3bik, MockBa 1987, s. 621. Autorzy Stownika imion
rosyjskich (A.H. Tuxonos, JI.3. BosipunoBa, A.I. PsikkoBa (red.), Caosapw
pyccxux auunvix umeH, HIkona-IIpecc, MockBa 1995, s. 247) podaja rowniez
forme Muxaunosuu, MuxaurosHua.
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5 (< Kaumenmuii, por. cerk. Kaumenm) oraz Kondpamiess 5/
KonodpamiesHa 5/ Konopamvess7/ KonopamvesHa 3 (< Kondpamuili,
por. cerk. Kondpam, Koopam)®.

Porownanie danych antroponimicznych z obu okreséw pozwala
wnioskowaé, ze w pierwszym piecioleciu na ogblng liczbe 548 chrztow
uzyto 354 patronimikéw z imionami w formie oficjalnej Swieckiej
(co stanowi 64,6%), natomiast w drugim piecioleciu bylo ich mniej
(291 na 714, tj. 40,7%). Imiona potoczne w charakterze podstaw mo-
tywacyjnych statystycznie czesciej pojawialy sie w latach 1906—1910
(56 przypadkow [= 7,8%] wobec 17 przypadkéw [= 3,1%] w latach
1891-1895). Taki stan rzeczy jest konsekwencja nie tylko wyboru da-
nego wariantu patronimicum. Wynika on takze z popularnosci imion
chrzestnych w pokoleniu dziadkéw chrzczonego dziecka, jest rowniez
skutkiem oddzialywania czynnikow demograficznych (liczba dzieci
w rodzinie). Powyzsze dane maja charakter uogo6lniony i dla otczestw
od poszczegbdlnych imion sytuacja moze sie przedstawiaé w rozny
sposob.

Na przyklad w odniesieniu do patroniméw od im. Jakub i Jozef
(cerk. Haxos, Hocug) mozna zaobserwowac nastepujaca tendencje:
we wpisach ks. Szyrynskiego (1891-1895; dalej: [S]) dominuje zapis od
form literackich, podczas gdy ks. Rafalowicz (1906— 1910; dalej: [R])
stosuje przede wszystkim warianty cerkiewne, por. [S]: Iaxoeness 1/
Taxoenesna 1(=2) i Axoeneso 25/}IK06/163Ha 41 (=66), [R]: Iakosaess
17/Iaxoeness 1/Iaxosnesna 25/laxoenesna 5 (=48) i Axoenesna 3;
[S]: Tocugposs 4/Iocugosra 4 (=8) i Ocunoes 24/Ocunosua 7 (=31),
[R]: Iocugoss 9/Iocugosuus 1/Iocugposna 11/locugosna 6 (=27)
i Ocunogs 9/OcunogHa 4 (=13).

W badanym zbiorze odnotowano tez inne zjawisko. Niektore patro-
nimy charakteryzuja sie wariancja wprowadzona przez jednego z kan-
celistow, podczas gdy w drugim piecioleciu zachowany byt jednolity
zapis, por. [S]: Anexciess 31 Anexcrvegna 3 (=6) i [R]: tylko od im. li-
terackiego, tj. Anexcroess 6/Anexcregra 6 (=12); [S]: Muxauwnogs 1/

60 Por. Kalendarz prawostawny 2009. Warszawska Metropolia Prawostawna, War-
szawa 20009, s. 157 oraz C108apb pYyccKux..., s. 207—209, gdzie forma Kaumernmuit
wystepuje z kwalifikatorem potoczna (wobec wyrazu haslowego Kaumenm).
Natomiast w przypadku drugiego imienia autorzy wspomnianego leksykonu
podaja jako forme wyjSciowa (czyli literacka, ,,oficjalng Swiecka”) im. Konopamuii,
za§ forme Kondpam jako potoczna, mimo ze wsrdod $wietych wymieniaja
Kondpama, a nie *Kondpamus). Formie Kodpam towarzyszy kwalifikator stara.
Por. tez A.B. CyciioBa, A.B. Cynepanckas, O pycckux umeHax..., s. 35, 129; Spis
imion prawostawnych w brzmieniu polskim 1 staro-cerkiewno-stowianskim,
Warszawska Metropolia Prawostawna, Warszawa 2011, s. 77.
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Muxaunoeua 1 (=2) i Muxaiinoes 5/MuxaiinosHa 8 (=13) i [R]: tyl-
ko od im. potocznego, tj. Muxaiinoes 33/MuxaiinosHna 16 (=49); [S]:
Jlamianoes 2 i [lembaross 1//JemvanosHa 1 (=2) i [R]: tylko od im.
cerkiewnego, tj. /lamianoes 3//JamiarosHa 2 (=5). W powyzszych
przykladach alternatywny zapis stosowat ks. Szyrynski w pierwszym
z analizowanych okres6ow. Tylko w jednym przypadku wariantyw-
no$¢ pochodzi z czaséw peklienia postugi ks. Rafalowicza, por. [R]:
Jlumumpiegs 1//[umumpiesHa 2 (=3) i /Imumpiess 2, [S]: tylko od
im. kanonicznego, tj. Zlumumpiess 3//JumumpiesHa 2 (=5).

W réznych formach odnotowane sa personalia jednej i tej samej
osoby®, por. Bacuauii Ocunoes CmoxmyHosuus u [...] Mapis
AnexcandposHa 1891, 1894 — Bacuniit Iocugpoes CmoxkmyHo8u s
u/...] Mapis AnexcandposHa 1908, 1910; Cumeons Ocunoes baiiko
u [...] Anna IlemposHa 1891, 1893 — Cumeons Iocugpoes baiiko
u[...] Auna Ilemposna 1906; Heano Anexcanoposs Casuukiii u [...]
Ilapackesis Axoeaeena 1893, 1895 — Heans AnexcaHOpo8s
Casuuxiii u [...] Iapackesa Iaxoeaeena 1906, 1908; Heans
HeaHoss Pozauesckiil u [...] Bexna KaaucmpamosHna 1892, 1895
— Heans HeaHosws Pozauesckiil u [...] Oexna Kaarauempamosna
1906. Co wiecej, alternatywny zapis dotyczy metryk sporzadzo-
nych przez jednego kanceliste. W tym zakresie wariancja zdecydo-
wanie czeSciej dotyczy lat 1891-1895, np.: Onyg@piii Cmenanoses
Illexanesuus u [...] Conomonia HeanosHa 1891 — Omnydpiil
Cmedganoss Illexaresuus u [...] Conomonisn HeaHosHna 1893;
Hava Ocunoes Cmyaveucs u [...] Mapis AnOpeesna 1894 — Havs
Tocugpoes Cmyaveucs u [...] Mapis Audpeesna 1895; Anex-
candps Jlamianoss Pabuyke u [...] Anna lfocugpoena 1891 —
Anexcandpos /lamianoss Pabuyxos u [...] Anvna Ocunoena 1893;
Xapumons Andpeess Kosaxo u [...] AnHHa Emuaianoena 1893 —
Xapumons Andpeess Kosakxs u [...] Avna Emeavarnoena 1895.
Poswiadczone sa tez wpisy z wariantywnym zapisem danych oboj-
ga rodzicow, np. Heans Janiuroes Mapmuicioks u [...] lycmuna
Ocunoena 1893 — HeaHs /JaHuro08s Mapmuicioks u/...J I ycmuHa
focugﬁoeua 1895; ITaseas Cmenanoss Ilexayus u [...] Anacmacis
Ocunoena 1892 — [1agens Cmeganoss Ilexaus u [ ... AHacmacis
Tocugpoena 1895. W chronologicznie pdzniejszym materiale (1906—
1910) takich przykladow jest znacznie mniej, np. Beodops Hean-
08s IlInaxosuus u [...] Bhpa Ocunoena 1906, 1908 — Heodops

¢ Zob. H. Duszynski-Karabasz, Antroponimia wiernych parafii..., s. 250.
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HeaHoews IlInakosuus u [...] Brepa Iocugpoena 1909; Cususmytoo
ITempoes Bpywesckiit u [...] Bapsapa fHxoeaesHa 1906 —
CueusmyHos Bpywesckiii u [...] Bapeapa Iaxoeaeena 1908, 1909.

Analizowane wpisy metrykalne, cho¢ reprezentuja typ dokumen-
tow odznaczajacych sie — jak juz wspomniano — duzym stopniem ofi-
cjalnosci, nie sa pozbawione uchybien w notacji danych. Nie$cisto$ci
dotycza m.in. zapisu nazw osobowych, w tym otczestw, por. ITemps
Axoeness CmokmyHosuus u [...] Mapis CumeonHoeHa 1891, 1895 —
ITemps Axosaess CmokmyHosuys u [...] Mapis CumonoeHa 1893;
Bacunitt Cumonoses /[oebviws u [...] Egdokin I'pucopvesna 1891
— Bacuaiit Cumeonoss /[osbviws u [...] Eedoxia I'pucopvesHa
1894; Kaaunuxs Cumeono8s Jluykesuus u [...] Cogia Jlyxuna
1891 — Ka/...[Huxs** Cumonoes Jluukesuus u [...] Cogis Jlykuna
1894; Anna JemenmieeHa Hosuxs 1908 — AnHa /JamianoeHa
Hosuxs 1909; Heans Jlagpenmiess Hepewyks u [...] Mapia Ae2yc-
muHoeHa 1906 — Heawns Jlagpenmiess Hepewyxs u [...] Mapis
AezycmoeHna 1908. W podstawach niektorych ,par” patronimikéw
znajduja sie imiona o wspolnej etymologii, ktére mimo wszystko stano-
wig odrebne jednostki nazewnicze® i odnosza sie do réznych $wietych.

Cytowany material po§wiadcza tezwystepowanie otczestw od imion
rozbieznych etymologicznie i brzmieniowo, np. Bacunxiil Aaexciego
Ilexaus u [...] Examepuna Bacuaveena 1893 — Bacuniil Anex-
ciess Ilexaus u [...] Examepuna Iocugpoena 1895; KopHuniii
Heanoes Conosens u [...] Bapsapa /lasudoena 1906 — KopHuniil
HeaHnoes Conosens u [...] Bapsapa /lopoemesHa 1909; CmegaHs
Kaaaunuxoes Jluykesuus u [...] Tamiana BacuavesHa 1907 —
Cmegans KarnruHuxoss Jluukesuus u [...] Tamiana HeanoeHa
1908; Ilasens Bomuno Kaumeys u [...] Acagis AaexcrneerHa 1892
— Ilagens Bomuns Kaumeys u [...] Acagia IoakumoeHa 1908.
Z duza doza prawdopodobienstwa mozna przyjaé, ze powyzsze pary
formul identyfikacyjnych dotycza jednych i tych samych kobiet
(w antroponimii meskiej takich sytuacji nie stwierdzono), a wyste-
powanie zupeknie réznych patronimikéw nalezy ttumaczy¢ albo po-
myltkami przy sporzadzaniu aktu chrztu®4, albo czynnikami natury
pozajezykowe].

62 Chodzi o imie cerk. Kaaaunux.

% Por. C108apb pYycckux..., s. 15—16; Spis imion prawostawnych..., s. 57.

%4 By¢ moze wsrod przyczyn tych nieprawidlowosci znalazl sie niedostateczny
stopien komunikacji miedzy kancelista i osobami zglaszajacymi sie do kancelarii
parafialnej/uczestnikami chrztu.
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OSOBLIWOSCI SLOWOTWORCZE PATRONIMOW

Badane onimy tworzono zgodnie z zasadami slowotwdrstwa rosyj-
skiego. Zachowano repartycje sufiksow w zaleznosci od wyglosu pod-
stawy. Wyjatkiem bylo patronimicum od im. ®panu, gdzie obok pre-
ferowanej formy @panuyesna uzyto wariantu @paryosHa, por. Jlego
/Jlasudoes Kpasuyks u [...] Anacmacia ®paruesHna 1894, 1907, 1909 —
Jleew /lasudoss Kpasuyks u [...] Anacmacia ®paryosta 1891, 1892.
Otczestwa od imion na -a urabiano zgodnie z obowigzujaca zasa-
da, dodajac formant -ux do podstaw imion: a) cerkiewnych: Haiuns 2
(< Haus), Tyxuno 7//Iykuna 3 (< Jlyxa), Huxumuns 7/ Hukumuna
1 (< Huxuma), 6omuno 18 (< @oma), b) literackich: Havuns 4/
Havuna 2 (< Hava) i ¢) potocznych: Kocbmuna 1 (< Kocvma, por.
cerk. Kocma). Jedynie w imieniu odojcowskim Baky.108% 1, utworzo-
nym od formy potocznej Bakxy.a nie zachowano wlasSciwej reguly®s.
Patronimicum Apegiess 1/Apedvess 1 ma sufiks -es-, gdyz za pod-
stawe wzieto forme literacka Apeguii, nie zas cerkiewna Apega.
Nalezy natomiast zwr6cié uwage na zapis otczestw od imion zakon-
czonych na -uit (-us). W badanym materiale odnotowano 26 takich
imion-etymondw. Stanowily one podstawy patroniméw uzytych lacz-
nie 435 razy. Cecha charakterystyczna tych imion byt dwojaki sposéb
urabiania od nich imion odojcowskich: z zachowaniem tematowego
u oraz w drodze dodania joty do formy uszczuplonej o element wy-
glosowy -uil (-us). Autorzy Stownika imion rosyjskich® stwierdzaja,
ze ten dwoisty sposob tworzenia otczestw obejmuje pokazny zaséb
imion na -uti. Anna Suslowa i Aleksandra Superanskaja® wyjasnia-
ja, ze patronimy z u byly tworzone bezposrednio od form cerkiew-
nych, podczas gdy patronimica z » pierwotnie urabiano wylacznie od
form potocznych/ludowych na -eii typu Bacuseil, 3unoseii. Jednak
pod wplywem czynnikow religijnych, skutkujacych ponowng rewi-
zja imion pod katem ich zbieznos$ci wzgledem wzorcow oryginalnych
(greckich), zwigzek miedzy otczestwami z jotq i motywujacymi je for-
mami imiennymi uleg} zatarciu, poniewaz wiele form imion na -eii
zostalo wypartych i zunifikowanych z formami cerkiewnymi na -uii.
Autorzy poradnikoéw zalecaja stosowanie nastepujacych zasad
tworzenia otczestw od imion z nieakcentowanym -uii: samogloska
u przechodzi w jote (na piSmie w »), gdy jest ona poprzedzona jedna

% Forma typu *Baxya(s) nie jest poswiadczona w dostepnych opracowaniach.
% Croeapb pycckux..., s. 678.
7 A. B. CyciioBa, A. B. Cynepatckasi, O pycckux umeHax..., s. 152—153.
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spolgloska lub grupa spolgloskowa nm, np. Bacuau-ii > Bacuavesuu,
Bacunvesna; Buxenmu-it > Buxenmvesuu, BuxenmbesHa. Nato-
miast u utrzymuje sie po spolgloskach x, x, u oraz po grupie spo6l-
gloskowej (poza nm), np. Cmaxu-u > Cmaxuesuu, CmaxuesHa;
Jlumumpu-ii > /fTumumpuesuy, /lumumpuegHa®®.

W materiale bialowieskim wystapilo tylko 6 imion-etymonow
na -uil, ktore, zgodnie ze wskazowkami zawartymi w Slowniku
imion rosyjskich®, powinny derywowaé otczestwa za pomoca glo-
ski u: Aeepxuil (> Asepxuesuu/AgepxuesHa), podobnie I'eopauil,
Jlumumpuii, Oaumnuii, Onygpuii i @eodocuii. Od ostatniego imie-
nia autorzy Stownika rekomenduja formy z u (tj. ®eodocuesur/
deodocuesna) wbrew zaleceniom zawartym w przywolanych po-
radnikach. Natomiast wylgcznie przy uzyciu joty (») nalezaloby
komponowac¢ patronimica od imion Bacuauii (> Bacuavesuu/Ba-
cunvesHa), I'puzopuii, Konopamuii’® i Maxapuii. Pozostale imiona
(w badanym zbiorze jest ich 14), wedlug wskazowek autorow Stow-
nika”, moga tworzy¢ otczestwa w dwojaki sposob. Naleza do nich
nastepujace onimy: Amepocuii (> Amepocuesuu/AmepocuesHa
i Amepocvesuu/Amepocvesta), Apeguil’?, A¢panacuti, Buxenmuil,
Jlemenmuii, Eecmadgpuii, Esgpumuii, 3axapus, 3unosuii, Henamuil,
Kaumenmuii’3, Kopruauii, Jlagpenmuii i J/leonmuii.

W analizowanym zasobie antroponimow ogdlna liczba zastosowa-
nych form otczestw reprezentujaca poszczegolne modele jest zblizona:
206 form z u i 226 form z »7+. Imiona odojcowskie tworzono na ogo6t
zgodnie z zasadami, do ktérych stosuja sie rowniez autorzy wspomnia-
nego juz wielokrotnie Stownika’s. Poswiadczone sg jednak pewne od-
stepstwa. Wbrew rekomendacjom pojawiaja sie formy Bacuaiess 19/
Bacuaniesua 17 (=36), I'pueopiess 23/1 pucopiesuus 2/1 puzopiesHa
14 (=39), Kondopamiesws 5/ KonopamiesHa 5 (=10), MaxapiesHa 1.

Porownujac oba badane okresy mozna zauwazy¢ istotne réznice.
Ks. Szyrynski wyraznie preferowal formy z jotq (158 poswiadczen
wobec 30 egzemplifikacji wariantow z u), natomiast ks. Rafalowicz
zdecydowanie czeSciej zapisywal imiona odojcowskie z u (176 jed-

%8 Tamze, s. 206; CnpagoyHUK AUUHBIX UMEH..., S. 623.

% Caosapwv pycckux...

70 Forma literacka. Por. wyzej.

7t Croeapb pyceKux...

72 Forma literacka. Por. cerk. Apega (Spis imion prawostawnych..., s. 61).
73 Forma literacka. Por. wyzej.

74 Trzy formy sa nieczytelne.

75 Cno8apb pyccKux...
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nostek wobec 68 ze znakiem miekkim). Na te dysproporcje w pew-
nym stopniu wplywa, rzecz jasna, popularno$¢ w poszczegélnych
latach imion chrzestnych w pokoleniu poprzednim, o czym juz byla
mowa wyzej. Trzeba jednak zauwazy¢, ze wiele imion odznacza sie
wzglednie zblizonym stopniem produktywno$ci. Ponizej przedsta-
wiono rdznice w zapisie otczestw dla kilku wybranych przykladow:
a) od im. Bazyli: [S]: Bacuavess 32/Bacuavesuus 1/BacuavesHa 34
(=67) i tylko Bacuaiesws 1, [R]: rowniez dominuje zapis ze znakiem
miekkim: Bacuavess 21/Bacuavesuus 2/Bacuavesna 28 (=51),
ale stosunkowo liczne sa tez formy z u: Bacunaiess 18/Bacunaiesna
17 (=35); b) od im. Grzegorz: [S]: I'pucopvess 26/I pucopvesHa
21 (=47) i tylko I'pucopiess 1/l pueopiesHa 1 (=2), natomiast [R]:
I'pueopvess 2/I'puzopvesuys 3/ pucopvesHa 4 (=9) oraz, zdecydo-
wanie czesciej, z u: I’ pueopiess 22/I'puzopiesuys 2/ pueopiegta 13
(=37); ¢) od im. Ignacy: [S]: Henamvess 11/ HenamvesHa 15 (=26)
i tylko Henamiess 1, [R]: Henamvesuus 1/ Henamvesgua 1 (=2), ale
ponadto: Henamiess 14/ Henamiesuus 1/ Henamiesua 17 (=32).

Dla otczestw od im. Kondpamuii, w przypadku ktoérych Stownik
rekomenduje (jako jedyna) pisownie ze znakiem miekkim, pierw-
szy kancelista ([S]) uzywa tylko tej jednej formy: Konopamwvess 7/
KondpamwesHta 3 (=10). Konsekwentny zapis stosuje tez drugi pisarz
([R]), ale w tym przypadku mamy do czynienia wylacznie z warian-
tem Kondpamiess 5/KonOpamiesHa 5 (=10).

Patronimica od im. Kopuuwauili, Jlagpewmuil, Jleonmuil,
Buxenmuil maja w stowniku dwie rownolegle formy. W stosunku do
otczestw od im. Kopruauil obaj diakoni korzystali wylacznie z form
z u: [S]: Kopnuaiess 6/KopHuniesHa 3 (=9), [R]: KopHunaiess 7/
Kophuniesna 2 (=9). Tworzacimiona odojcowskie od im. /Tagpenmuii
i Jleonmuil, kazdy kancelista uzywal odrebnych wariantéw, por.
[S]: J/laspenmwesHa 4, [R]: Jlaspenmiess 2//IaspenmiesHa 1 (=3);
[S]: JleonmvesHa 1, [R]: Jleonmiegs 2//Ieonmiesua 3 (=5). Imie
Adganacuii w podstawie patroniméw pojawia sie w materiale 7 razy
i tylko w okresie 1906—1910. Ks. Rafalowicz stosuje do ich notacji for-
my oboczne: Agganacvess 1/AdaHacvesuus 2/AeaHacvesuys 1 (=4)
i Aeanaciess 2/Aeanaciesuys 1 (=3). Jak pokazuje przeglad zebra-
nego materiatu zZrodlowego, wariantywno$c¢ zdarza sie nawet we wpi-
sach sporzadzonych jedna reka pisarska i, co wiecej, niekiedy dotyczy
tej samej osoby identyfikowanej®.

76 Ze wzgledu na ograniczong objeto$c¢ artykutu cytowanie przykladow pominieto.
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KROTKIE | PELNE FORMY PATRONIMOW

Meskie otczestwa w pelnej formie, identyfikujace 35 0os6b, odnotowa-
no 58 razy (4,8% wszystkich notacji danych osobowych mezczyzn).
W okresie 1891-1896 stwierdzono 15 wpisoéw tego typu, za$ w latach
1906—-1910 — 43 notacje. W kazdym przypadku metryka, w ktorej
otczestwo posiada formant -uu, zawiera informacje o pelnionej przez
nosiciela funkcji. NajczesSciej byli to urzednicy administracji rozne-
go szczebla, np. [Jreaonpoussodumens bronosmicckazo YOomavHazo
Ynpaeaenia, Koanexcckiit Accecops, Baadumips Huxoaaesuws
Kpvrros 1891, ITuceys Broaosrmickazo YomwavHazo Okpyea, u3s
kpecmvaHs 0. IIpukoaecvsi Geodops Havuuws Karauws 1893,
Cmapuwiii 3emaemmps Braosmicckazo YoravHazo Oxpyea Heans
Cemenosuuws Broavckiil 1894, 3asmoviearowiii wocce Broabcks-
Bbronosmice-Ilpysxcarvt  Cepenit  Adhanacvesuus Anygpiess
1906. Pelne formy patronimiczne posiadali réwniez wojskowi, np.
Ipanopwuxs 3anaca apmuanepiu, sxcumendv 2. Cronno, Mozunes-
ckoil 2yb., Heans I'pucopvesuus Asciesuus 1906, Obep-Ezepb
Bronosmiicckott YormavHolt ITywu domynde Baaducaasosuus
BazHeps, p. kamoauueckazo 8mpoucnogmnoamisi 1907, osoby du-
chowne, por. CsaweHHuks bBraosmicckoil yepkeu Muxaune
Kupuanosuws Illupurckiil 1894, /liakons braosmicckoit Cessmo-
Huxkoaaesckotl I]epxsu, I'podHenckotl 2y6., IIpysxcarckazo yr3da,
Muxauns Iempoeuuwes Paganosuus 1908 i przedstawiciele za-
wodow uwazanych za prestizowe, np. @eavdweps Bnao8miicckoll
Ceavckotl JInuebnuyst Heans Iocughosurs Copokosurks 1909.
Mozna zatem stwierdzi¢, ze uzycie w parafii bialowieskiej otczestw
na -uu/-osuu/-esuu mialo zwigzek z pozycja zawodowa nosicieli,
z faktem, ze byly to osoby ,funkcyjne””. Nie uwzgledniano natomiast
rodzaju tej funkcji, jej miejsca w hierarchii administracyjnej, a tym
bardziej jej usytuowania w Tabeli rang’®, poniewaz patronimy w pel-
nej formie stosowano takze w przypadku urzednikéw nizszego szcze-
bla, np. Maadwiit YunosHnuxs X xnacca Ynpasaenin breaosrmicckoil
Yoroavhotl IIywu Huxoaailt Apanacvesuus Xopuess 1906, a na-

77 Podobna tendencje odnotowuje H. Duszynski-Karabasz w materiale z Kujaw
Wschodnich i ziemi dobrzyniskiej (zob. H. Duszynski-Karabasz, Antroponimia
wiernych pardafii..., s. 271, 279). Zob. tez T. Pluskota, Wplyw jezyka urzedowego...,
S. 57.

78 Por. Iletp I, Tabeaw o paneax. 1722, https://dic.academic.ru/dic.nsf/ruwiki/10949
(16.10.2022); A. B. Cymepanckas,, Fima — uepe3 e6ekd..., s. 87; A. Gorak,
Gubernatorowie i wicegubernatorowie..., s. 176—-177.
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wet w odniesieniu do pomocnikéw urzedniczych, np. ITomowHuks
Byxeaamepa Breaosmicckazo YoreavHazo YnpasaeHis Baadumipo
ITempoeuws Cepeziesckiil 1892.

O uzyciu patronimicum z ,wiczem” przesadzalo tez, jak wol-
no przypuszczac¢, pochodzenie nosiciela, por. Mrwanuns 2. Ilpy-
xams Anmons CmenanHosuws Caarmpyxosuus 1895, JluuHblil
nouembslit epaxcoaHurs Ilramors Mamenmnesuws Kynaxosuus
1908, ITomomcmeeHHblll nouemHbiil epaxcoaruns Cepenii HeHa-
miesuys BowuHckiil 1909, [TomomcmeeHHblil 080psHUHD YepHu-
208ckoll 2ybepriu Mumpogpans Heanoeuws /Jlexmsapess 1909.

Rownoczes$nie zdarzaja sie sytuacje, wprawdzie nieliczne, gdzie
mimo pehlienia przez dana osobe wysokiej funkcji lub uprzywi-
lejowanego pochodzenia, jej dane personalne zawieraja patro-
nim w krotkiej formie, por. ITuceus Braosmicckazo YOmavHazo
Ynpaenenis, 0sopsaHuns, Arexcandps Heanoes Kupiouerko 1892,
Kanoapmckiti yumepo-ogpuueps Bapwasckazo Kandapmckazo
Ioauuetickazo Ynpaeaewia IIpusucauHckuxe c.0. IynaiaHo
Heanoews Bowenko 1909. W warstwie chlopskiej pelne formy imion
odojcowskich nie wystepuja.

Rozgraniczenie w stosowaniu petlnych i krotkich form patronimow
meskich w zalezno$ci od pozycji spolecznej w kancelarii parafii bia-
lowieskiej bylo respektowane w sposob konsekwentny. W zebranym
materiale wariantywno$¢ w tym zakresie odnotowano tylko w sto-
sunku do jednej osoby.

Podczas gdy meskie imiona odojcowskie w znakomitej wiekszo-
$ci przypadkow zapisywano w formie krétkiej (tzw. noayomuecmeo),
a tylko w nielicznych, uzasadnionych okoliczno$ciach stosowano
warianty z ,wiczem”, w zakresie patronimikow zenskich obserwuje-
my odwrotng sytuacje: w powszechnym uzyciu byly formy pelne na
-o8Ha/-esHa (takze -unuuna)”. Tylko w 11 metrykach (0,9% wszyst-
kich notacji danych personalnych kobiet) otczestwa zenskie pojawily
sie w wariancie krotkim (z formantami -oe(a)/-es(a)/ -ux(a)). W la-
tach 1891—-1896 odnotowano 5 takich form, w okresie 1906—1910 —
6 zapisow. Lacznie poshuzyly one do identyfikacji 9 kobiet, por. np.
Cogpin JIyxkuna 1891, 1894, Auna Jleonosa 1892, EsdppocuHia Huxu-
muHa 1894, Anna Uavuna 1906, Bexna Karaunukosa 1907, 1910.

Wariantywno$¢ zapisu stwierdzono w trzech przypadkach. W kaz-
dym znich byla onauwarunkowanazmiang osoby sporzadzajacej zapis

7 W trzech metrykach pod wplywem jezyka moéwionego wpisano wi: Kcewis
HuxumuwHa 1906, Esgpocunia Havunuwna 1907, Mapea HavurHuwHa 1907.
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(por. daty po$wiadczen), por. Muxauas Bacuavess Jluuxkesuus u [...]
Anacmacia JIlykuna 1893 — Muxauns Bacuavess JIluukesuuos u [...|
Anacmacia Jlykunuuna 1906/Muxauns Bacunaiess Jluukesuuws
u [...] Anacmacis Jlykunuuna 1909; Cmegpans /laniunross baiiko
u [...] 6exna KaaaunuxoeHna 1891, 1894 — CmegaHs JlaHiuno6s
Batiko u [...] Bexna Kaaaunuxosa 1907, 1910; Muxauns
Cmegaross Kosaxs u [...] Mapuna ITempoena 1892, 1895 —
Muxauns Cmegpaross Kozaxws u [...] Mapin®® ITempoea 1906.

Wobec braku dodatkowych informacji trudno wnioskowaé, dla-
czego w powszechnym uzyciu byly pelne formy patronimicow zen-
skich. By¢ moze w ten spos6b — z jednej strony — prébowano odréz-
ni¢ imiona odojcowskie od struktur odmezowskich na -owa/-ewa.
Z drugiej za$ strony, pelne formy otczestw z sufiksami -oen(a)/
-eeH(a) byly zbiezne z polskimi zenskimi formacjami (nazwiskami)
typu patronimicznego na -6wna®. I kwestia kolejna: jesli przyjeto
stosowanie zenskich imion odojcowskich w pelnych formach, to z ja-
kiego powodu w kilku przypadkach uzyto krotkich wariantow? Taka
sytuacja mogla by¢ konsekwencja przeoczenia, choc¢ nie jest wyklu-
czone, ze istnialy inne czynniki, ktére przesadzily o takim wla$nie
zapisie. Probe uzasadnienia mozna podja¢ jedynie w przypadku oni-
mow Hukumuna, JIykuna, Uavuna (por. pelne formy Hukumuuna,
Jlykunuuna, Uavunuuna). W zacytowanych kroétkich patronimach
wystepuje formant -un- (zawierajacy element spoélgloskowy -w-).
By¢ moze ten fakt skojarzono z wystepowaniem gloski # w pelnych
formach innych zenskich otczestw (np. /[asudosua, Ioacagosna,
KopHuniesHa itd.) i jako takie potraktowano je w momencie sporzg-
dzenia wpisu.

ZAKONCZENIE

Ksiegi metrykalne II polowy XIX — poczatku XX w. coraz czesciej
staja sie obiektem zainteresowan naukowych®2, w dalszym ciggu po-
zostaja jednak niedostatecznie rozpoznanym zrodlem do badan je-
zykoznawczych. Dzieki wiarygodnosci i stabilnoSci sa to archiwalia
o duzych walorach naukowych?®. Obowigzujace w okresie zaboréw ro-

8¢ Prawdopodobnie pomytka pisarska.

8t Por. L. Dacewicz, J. Chomko, R. Szymula, Ksiegi metrykalne chrztéw..., s. 42.

82 Por. G. Sztandera, Akta metrykalne parafii Korczew, ,Biuletyn Szadkowski” 2015,
nr 15, S. 225—226.

8 Por. L. Dacewicz, J. Chomko, J. Smakulska, Ksiegi metrykalne chrztéw..., s. 7-8.
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syjskojezyczne akta parafialne dostarczaja wielu informacji m.in. na
temat sposobu notacji nazw wlasnych w jezyku obcym, wymagajacym
zastosowania innego alfabetu. Dokumenty, w ktérych obowigzywal
zapis danych osobowych uwzgledniajacy rosyjska tradycje i porzadek
nazewniczy, pozwalaja przyjrze¢ sie takiej kategorii onomastycznej,
jaka sa otczestwa. I chociaz jako element obcy nie zadomowily sie
one ani w antroponimii polskiej, ani nawet — poza sporadycznymi
wyjatkami — w antroponimii ruskiej na pograniczu polsko-wschod-
niostowianskim, to trudno negowac fakt, ze nazwy te w swoim czasie
funkcjonowaly w lokalnym systemie antroponimicznym i stanowily
nieodlaczny skladnik oficjalnej formuly identyfikacyjnej. Jak wyni-
ka z przedstawionych rozwazan, formy jezykowe i osobliwosci uzycia
imion odojcowskich moga by¢ ciekawym przedmiotem opisu i analizy
onomastycznej oraz — w szerszym kontek$cie — obiektem badan po-
zwalajacym uchwyci¢ zalezno$ci miedzy jezykiem i spoleczenstwem.
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